VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Truck Bed Storage Tool Box

Model: ZP20260511H01/ZP20260511H02




VEVOR ‘ 'llg r?eglfl‘gg'lz Creator Way

Model: ZP20260511H01 / ZP20260511H02

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.



Product Paremeters

Model ZP20260511H01 ZP20260511H02
Load limit 34kg(75Ibs) 34kg(75Ibs)
Volume limit 25L 25L
Assembly Location Driver Side Passenger Side

Used For

2002-2018 Dodge
Ram 1500 2500
3500 L

2002-2018 Dodge
Ram 1500 2500
3500 R

1. Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions manual
carefully.

2. The product complies with relevant standards and regulations.  Installation of
this device must comply with all applicable regulations, and it should only be
operated in well-ventilated areas. Please read the user manual before installing
and using this equipment.

3. Children shall not play with the appliance.

4. Please properly keep product. Check whether the product is abnormal before
use. Ifitis abnormal, please stop using it.

5. Please use the product according to the intended use, warn of potential injury
from misuse.

6. Do not sit on the case to avoid any damage on case or hurt user.

INSTALLATION PRECAUTIONS

The storage tool box doesn't fit Step side Truck Bed, and it only fits Fleet side
Truck Bed. If your truck is equipped with bed liner or rugs, we do not suggest to
install the Bracket-1 and Bracket-2 directly on the surface of the bed liner or rugs.
You may need to properly trim the bed liner or rugs and attach the brackets onto
the metal sheet of your truck bed. Please take essential safety precaution during
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the installation procedure If you do not have enough installation skills, it is
recommended to seek the help from a qualified mechanic. We recommend

maximum weight capacity 75Ibs.

Part List

No. Picture Item QTY No. Picture Item QTY

A Box body 1 B Tray 1
ST6.3x25
Connecting )
C 2 D self-tapping 8
shaft

screw

Front bracket

E M8 nut 4 F
=

N (Driver Side)
Rear
Front bracket
bracket
G . 1 H (Passenger 1
(Driver )
Side)
Side)
Rear
bracket 0l Password
| 1 J 1
(Passenger o lock
Side)
K ) key 1




Installation Steps-For Driver Side(L)

1. Secure the front and rear brackets(F G) with two M8 nuts(E).

2.

(1). Use four ST6.3x25 self-tapping screws(D) (from 1 to 4) to secure the front
bracket(F).

(2). Use two ST6.3x25 self-tapping screws(D) to secure the rear bracket(G) (from
5to 6).




3. Place the storage box onto the hinge pin, then gently slide it into the storage
position. Install the combination lock into the bracket’s retaining clip.

4.

(1). As shown in the figure, if the vehicle is equipped with a cargo box, it is
necessary to cut away the area to expose the mounting location for the bracket.
(2). If a trailer hitch is present, it must be removed before installing the bracket.
(3). If the vehicle body has other modifications or add-on components that obstruct
installation, these must also be removed.




5.

(1). Pull the yellow latch to make sure the storage box

Rotates flexibly and latches smoothly.

(2). Please make some small adjustment if it won't latch freely, just loosen the two
bolts on the latch.

(3). Installation completed.




Installation Steps-For Passenger Side(R)

1. Secure the front and rear brackets(H I) with two M8 nuts(E).

2.

(1). Use four ST6.3x25 self-tapping screws(D) (from 1 to 4) to secure the front
bracket(H).

(2). Use two ST6.3x25 self-tapping screws(D) to secure the rear bracket(l) (from
510 6).




3. Place the storage box onto the hinge pin, then gently slide it into the storage

position. Install the combination lock into the bracket’s retaining clip.

4.

(1). As shown in the figure, if the vehicle is equipped with a cargo box, it is
necessary to cut away the area to expose the mounting location for the bracket.
(2). If a trailer hitch is present, it must be removed before installing the bracket.
(3). If the vehicle body has other modifications or add-on components that obstruct
installation, these must also be removed.




5.

(1). Pull the yellow latch to make sure the storage box

Rotates flexibly and latches smoothly.

(2). Please make some small adjustment if it won't latch freely, just loosen the two
bolts on the latch.

(3). Installation completed.
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Boite a outils de rangement pour plateau de

camion
Modeéle : ZP20260511H01/ZP20260511H02




VEVOR ‘ 'llg r?eglfl‘gg'lz Creator Way

Modéle : ZP20260511H01 / ZP20260511H02

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les instructions
du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter ce manuel a
sa guise. L'apparence du produit que vous recevrez peut différer. Nous vous
prions de nous excuser si nous ne vous informons pas des mises a jour
techniques ou logicielles concernant notre produit.



Parametres du produit

Modeéle

ZP20260511H01

ZP20260511H02

Limite de charge

34 kg (75 Ibs)

34 kg (75 Ibs)

Limite de volume

25L

25L

Lieu d'assemblage

Coté conducteur

Cobté passager

Utilisé pour

Dodge Ram 1500,
2500 et 3500 L
(2002-2018)

Dodge Ram 1500,
2500 et 3500 R
(2002-2018)

Avertissement

7. Avertissement — Afin de réduire les risques de blessure, I'utilisateur doit lire
attentivement le manuel d’instructions.

8. Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son
installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son utilisation
doit se faire uniguement dans des endroits bien ventilés. Veuillez lire
attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet équipement.
9. Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil.

10. Veuillez conserver le produit correctement. Vérifiez son état avant utilisation.
En cas d'anomalie, cessez immédiatement I'utilisation.

11. Veuillez utiliser le produit conformément a son usage prévu et prendre
connaissance des risques de blessures liés a une mauvaise utilisation.

12. Ne vous asseyez pas sur le boitier afin d'éviter tout dommage ou de blesser
['utilisateur.

PRECAUTIONS D'INSTALLATION

La boite a outils de rangement ne convient pas a I'étape Plateau latéral de camion,
et il ne convient qu'a la flotte Plateau latéral de camionnette. Si votre camionnette
est Si votre véhicule est équipé d'une protection de benne ou de tapis, nous
déconseillons d'installer les supports Bracket-1 et Bracket-2 directement dessus.
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la surface du revétement de benne ou des tapis. Vous devrez peut-étre découper

correctement le revétement de benne ou les tapis et fixer le Fixez les supports sur

la téle métallique de votre plateau de camion. Veuillez prendre toutes les

précautions de sécurité nécessaires pendant l'opération. Procédure d'installation

Si vous ne possédez pas les compétences nécessaires en installation, il est

recommandé de demander de l'aide. d'un mécanicien qualifié. Nous

recommandons une capacité de charge maximale de 75 Ib.

Liste des piéces

Qté | Non Qté
Non. Image Article Image Article
Corps de
UN . 1 B Plateau 1
boite
Vis
Arbre de
C L 2 D autotaraudeu 8
liaison
se ST6.3x25
Support
E Ecrou M8 4 F avant (coté 1
conducteur)
Arriére
Devant
support
G 1 H support (coté 1
(cote
passager)
conducteur)
Support Verrouillage
je arriére (coté 1 J = par mot de 1
passager) passe




K ? clé 1

Etapes d'installation - C6té conducteur (G)

6. Fixez les supports avant et arriere (FG) avec deux écrous M8 (E) .

7.

(1). Utilisez quatre vis autotaraudeuses ST6.3 x 25 (D) (de 1 a 4) pour fixer le
support avant (F) .

(2). Utilisez deux vis autotaraudeuses ST6.3 x 25 (D) pour fixer le support arriere
(G) (de 5 a 6).



8. Placez le coffret de rangement sur I'axe de la charniére, puis faites-le glisser
délicatement en position de rangement. Installez le cadenas & combinaison dans
le clip de fixation du support.

9.
(1). Comme indiqué sur la figure, si le véhicule est équipé d'une boite de

chargement, il est nécessaire de découper la zone pour exposer I'emplacement de
montage du support.

(2) Si un attelage de remorque est présent, il doit étre retiré avant d'installer le
support.

(3). Si la carrosserie du véhicule comporte d’ autres modifications ou composants

supplémentaires qui entravent |’ installation, ceux-ci doivent également étre

retirés.



10.

(1) Tirez sur le loquet jaune pour vous assurer que la boite de rangement
Rotation  flexible et loquets en douceur .

(2) . S'il te plait faire quelques petit ajustement si il ne le fera pas loquet librement,
juste desserrer le deux boulons sur le loquet .

(3) . Installation complété .




Etapes d'installation - Cété passager (R)

6. Fixez les supports avant et arriere ( H) | ) avec deux écrous M8(E).

7.

(1). Utilisez quatre vis autotaraudeuses ST6.3 x 25 (D) (de 1 a 4) pour fixer le
support avant (H) .

(2). Utilisez deux vis autotaraudeuses ST6.3 x 25 (D) pour fixer le support arriére (1)
(de 5 a 6).




8. Placez le coffret de rangement sur I'axe de la charniére, puis faites-le glisser
délicatement en position de rangement. Installez le cadenas a combinaison dans

le clip de fixation du support.

9.

(1). Comme indiqué sur la figure, si le véhicule est équipé d'une boite de
chargement, il est nécessaire de découper la zone pour exposer I'emplacement de
montage du support.

(2) Si un attelage de remorque est présent, il doit étre retiré avant d'installer le
support.

(3). Si la carrosserie du véhicule comporte d’ autres modifications ou composants

supplémentaires qui entravent I’ installation, ceux-ci doivent également étre

retirés.



10.

(1) Tirez sur le loquet jaune pour vous assurer que la boite de rangement
Rotation  flexible et loquets en douceur .

(2) . S'il te plait faire quelques petit ajustement si il ne le fera pas loquet libre, juste
desserrer le deux boulons sur le loquet .

(3) . Installation complété .
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Werkzeugkasten fur die Ladeflache eines

Pickups

Modell: ZP20260511H01/Z2P20260511H02




VEVOR ‘ 'llg r?eglfl‘gg'lz Creator Way

Modell: ZP20260511H01 / ZP20260511H02

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung
vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR behalt sich die Auslegung der
Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts kann von dem gelieferten
Produkt abweichen. Wir bitten um Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut tGber
etwaige Technologie- oder Software-Updates informieren werden.



Produktparameter

Wird verwendet fiir

(Baujahre 2002 -

2018)

Modell ZP20260511H01 ZP20260511H02
Lastgrenze 34 kg (75 lbs) 34 kg (75 Ibs)
Volumenbegrenzung 251 251
Montageort Fahrerseite Beifahrerseite
Dodge Ram 1500, Dodge Ram 1500,
2500, 3500 L 2500, 3500 R

(Baujahre 2002 -

2018)

13. Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer die

Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.
14. Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die

Installation dieses Gerats muss allen anwendbaren Vorschriften entsprechen und

es darf nur in gut bellfteten Bereichen betrieben werden. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor der Installation und Inbetriebnahme des Gerats.

15. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
16. Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgemaR auf. Priifen Sie es vor

Gebrauch auf Beschadigungen. Sollte es Beschadigungen aufweisen, verwenden

Sie es bitte nicht weiter.

17. Bitte verwenden Sie das Produkt gemaR dem vorgesehenen

Verwendungszweck. Wir weisen auf mogliche Verletzungen durch unsachgemalile

Verwendung hin.

18. Setzen Sie sich nicht auf das Gehause, um Beschadigungen am Gehause
oder Verletzungen des Benutzers zu vermeiden.

INSTALLATIONSVORSICHTSMASSNAHMEN
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Die Werkzeugkiste passt nicht zu Schritt seitliche Ladeflache, und sie passt nur fur
Fleet seitliche Ladeflache. Wenn Ihr LKW Ausgestattet mit einer
Ladeflachenauskleidung oder Teppichen, empfehlen wir, die Halterungen 1 und 2
nicht direkt darauf zu montieren. Die Oberflache der Ladeflachenauskleidung oder
der Teppiche. Moglicherweise missen Sie die Ladeflachenauskleidung oder die
Teppiche entsprechend zuschneiden und befestigen. Befestigen Sie die
Halterungen an der Metallplatte Ihrer Ladeflache. Bitte treffen Sie wahrend der
Montage die notwendigen Sicherheitsvorkehrungen. Installationsvorgang: Falls
Sie nicht Gber ausreichende Installationskenntnisse verfiigen, wird empfohlen,
sich Hilfe zu holen. von einem qualifizierten Mechaniker. Wir empfehlen eine

maximale Tragfahigkeit von 75 Ibs .

Teileliste
MEN MEN
NEIN NEI
Bild Artikel GE N Bild Artikel GE
TY | TY
A
Kastenrah \
A 1 B 2 Tablett 1
men
ST6.3%x25
Verbindung selbstschneid
C 2 D 8
swelle ende
Schraube
’fﬁ\\ Vordere
E @ );) M8-Mutter 4 F Halterung 1
S (Fahrerseite)




Hinteren Front
G Halterung Halterung
(Fahrerseit (Beifahrerseit
e) e)
Hintere
ICH Lo e Halterung Passwortsper
(Beifahrers re
eite)
K Schlussel

Montageschritte - Fahrerseite (L)

11. Die vorderen und hinteren Halterungen (FG) werden mit zwei M8-Muttern (E)

befestigt .

12.




(1) Verwenden Sie vier ST6.3 x 25 selbstschneidende Schrauben (D) (von 1 bis 4),
um die vordere Halterung (F) zu befestigen .

(2). Befestigen Sie die hintere Halterung (G) (von 5 bis 6) mit zwei ST6.3 x 25
selbstschneidenden Schrauben (D) .

13. Setzen Sie die Aufbewahrungsbox auf den Scharnierbolzen und schieben Sie
sie vorsichtig in die Aufbewahrungsposition. Setzen Sie das Zahlenschloss in die
Halteklammer der Halterung ein.

14.
(1) Wie in der Abbildung dargestellt, muss bei Fahrzeugen mit Ladebox der
Bereich ausgeschnitten werden, um die Montageflache fiir die Halterung

freizulegen.

(2) Ist eine Anhangerkupplung vorhanden, muss diese vor der Montage der
Halterung entfernt werden.

(3) Falls die Fahrzeugkarosserie andere Umbauten oder Anbauteile aufweist, die
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den Einbau behindern, miissen diese ebenfalls entfernt werden.

15.

(1) Ziehen Sie am gelben Riegel, um sicherzustellen, dass die Aufbewahrungsbox
Rotationen flexibel Und Riegel reibungslos .

(2) . Bitte machen manche klein Einstellung Wenn Es Gewohnheit verriegeln frei,
Nur I6sen Die zwei Bolzen An Die Verriegelung .

(3) . Installation vollendet .




Einbauschritte - Fur die Beifahrerseite (R)

11. Befestigen Sie die vorderen und hinteren Halterungen ( H). | ) mit zwei
M8-Muttern (E).

: .)ﬁ
L

. @ :ZZT_ZﬁZﬁI.!jﬁ’i: :
il

12.

(1) Verwenden Sie vier ST6.3 x 25 selbstschneidende Schrauben (D) (von 1 bis 4),
um die vordere Halterung (H) zu befestigen .

(2). Verwenden Sie zwei ST6.3 x 25 selbstschneidende Schrauben (D) , um die
hintere Halterung (1) (von 5 bis 6) zu befestigen.



| N

Q-
|

13. Setzen Sie die Aufbewahrungsbox auf den Scharnierbolzen und schieben Sie
sie vorsichtig in die Aufbewahrungsposition. Setzen Sie das Zahlenschloss in die
Halteklammer der Halterung ein.

14.
(1) Wie in der Abbildung dargestellt, muss bei Fahrzeugen mit Ladebox der
Bereich ausgeschnitten werden, um die Montageflache fiir die Halterung

freizulegen.

(2) Ist eine Anhangerkupplung vorhanden, muss diese vor der Montage der
Halterung entfernt werden.

(3) Falls die Fahrzeugkarosserie andere Umbauten oder Anbauteile aufweist, die
den Einbau behindern, miissen diese ebenfalls entfernt werden.



15.

(1) Ziehen Sie am gelben Riegel, um sicherzustellen, dass die Aufbewahrungsbox
Rotationen flexibel Und Riegel reibungslos .

(2) . Bitte machen manche klein Einstellung Wenn Es Gewohnheit frei verriegeln,
Nur I6sen Die zwei Bolzen An Die Verriegelung .

(3) . Installation vollendet .




-10-






VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Cassetta porta attrezzi per il cassone del

camion
Modello: ZP20260511H01/ZP20260511H02




VEVOR ‘ 'llg r?eglfl‘gg'lz Creator Way

Modello: ZP20260511H01 / ZP20260511H02

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di interpretare a
proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del prodotto potrebbe
differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci scusiamo se non vi
informeremo tempestivamente di eventuali aggiornamenti tecnologici o software
del nostro prodotto.



Parametri del prodotto

Modello

ZP20260511H01

ZP20260511H02

Limite di carico

34 kg (75 libbre)

34 kg (75 libbre)

Limite di volume

25 litri

25 litri

Posizione di assemblaggio

Lato conducente

Lato passeggero

Utilizzato per

Dodge Ram 1500
2500 3500 L
2002-2018

Dodge Ram 1500
2500 3500 R
2002-2018

Avvertimento

19. Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve leggere attentamente il
manuale di istruzioni.

20. Il prodotto € conforme agli standard e alle normative vigenti. L'installazione di
questo dispositivo deve essere conforme a tutte le normative applicabili e il suo
utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree ben ventilate. Si prega di leggere il
manuale d'uso prima di installare e utilizzare I'apparecchiatura.

21. | bambini non devono giocare con I'apparecchio.

22. Conservare il prodotto in modo appropriato. Prima dell'uso, verificare che |l
prodotto non presenti anomalie. In caso di anomalie, interromperne
immediatamente ['utilizzo.

23. Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso. Attenzione ai
potenziali rischi di lesioni derivanti da un uso improprio.

24. Non sedersi sulla custodia per evitare di danneggiarla o di ferire 'utente.

PRECAUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

La cassetta degli attrezzi non si adatta al gradino Cassone laterale del camion, e
si adatta solo alla flotta Cassone laterale del camion. Se il tuo camion € dotato di
rivestimento del letto o tappeti, non suggeriamo di installare la staffa-1 e la staffa-2
direttamente su la superficie del rivestimento del letto o dei tappeti. Potrebbe
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essere necessario tagliare correttamente il rivestimento del letto o i tappeti e
fissarli staffe sulla lamiera del pianale del tuo camion. Si prega di prendere le
precauzioni di sicurezza essenziali durante I' procedura di installazione Se non si
possiedono le competenze di installazione necessarie, si consiglia di chiedere
aiuto da un meccanico qualificato. Si consiglia una capacita di carico massima di
75 libbre .

Elenco dei componenti

QTY QTY
NO. Immagine Articolo NO. | Immagine Articolo
Corpo )
UN 1 B Vassoio 1
scatolare
Albero di Vite
C collegamen 2 D 1 autofilettante 8
' to - ST6.3x25
Staffa
E Dado M8 4 F anteriore (lato 1
guidatore)
Posteriore o Fronte staffa
G » | staffa (lato 1 H ‘ (lato 1
guidatore) passeggero)
Staffa
posteriore
I . Blocco con
10 Ry o (lato 1 J o) 1
= password
passeggero
)




=
K ? chiave 1

Procedura di installazione - Lato guidatore (L)

16. Fissare le staffe anteriore e posteriore (FG) con due dadi M8 (E) .

17.
(1). Utilizzare quattro viti autofilettanti ST6.3 x 25 (D) (da 1 a 4) per fissare la staffa

anteriore (F) .
(2). Utilizzare due viti autofilettanti ST6.3 x 25 (D) per fissare la staffa posteriore (G)

(da 5a6).



18. Posiziona la scatola portaoggetti sul perno della cerniera, quindi falla scorrere
delicatamente nella posizione di alloggiamento. Installa la serratura a
combinazione nella clip di fissaggio della staffa .

19.
(1). Come mostrato in figura, se il veicolo & dotato di un cassone di carico, &

necessario tagliare I'area per esporre il punto di montaggio della staffa.

(2). Se €& presente un gancio di traino, questo deve essere rimosso prima di
installare la staffa.

(3). Se la carrozzeria del veicolo presenta altre modifiche o componenti aggiuntivi
che ostacolano l'installazione, anche questi devono essere rimossi.



20.

(1). Tirare il fermo giallo per assicurarsi che la scatola di stoccaggio

Ruota flessibile E chiusure senza intoppi .

(2) . Per favore Fare Alcuni piccolo regolazione Se Esso non fermo liberamente,
Appena allentare IL due bulloni SU IL fermo .

(3) . Installazione completato .




Fasi di installazione - Lato passeggero (R)

16. Fissare le staffe anteriori e posteriori( H | ) con due dadi M8 (E).

17.

(1). Utilizzare quattro viti autofilettanti ST6.3 x 25 (D) (da 1 a 4) per fissare la staffa
anteriore (H) .

(2). Utilizzare due viti autofilettanti ST6.3 x 25 (D) per fissare la staffa posteriore (1)
(da 5 a6).




18. Posiziona la scatola portaoggetti sul perno della cerniera, quindi falla scorrere
delicatamente nella posizione di alloggiamento. Installa la serratura a

combinazione nella clip di fissaggio della staffa .

19.
(1). Come mostrato in figura, se il veicolo € dotato di un cassone di carico, &

necessario tagliare I'area per esporre il punto di montaggio della staffa.

(2). Se ¢ presente un gancio di traino, questo deve essere rimosso prima di
installare la staffa.

(3). Se la carrozzeria del veicolo presenta altre modifiche o componenti aggiuntivi
che ostacolano l'installazione, anche questi devono essere rimossi.




20.

(1). Tirare il fermo giallo per assicurarsi che la scatola di stoccaggio

Ruota flessibile E chiusure senza intoppi .

(2) . Per favore Fare Alcuni piccolo regolazione Se Esso non agganciare
liberamente, Appena allentare IL due bulloni SU IL fermo .

(3) . Installazione completato .
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Caja de herramientas de almacenamiento para

la caja de la camioneta
Modelo: ZP20260511H01/Z2P20260511H02




VEVOR ‘ 'llg r?eglfl‘gg'lz Creator Way

Modelo: ZP20260511H01 / ZP20260511H02

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual antes de
usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el manual de
usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al que reciba. Le
pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre actualizaciones de
tecnologia o software.



Parametros del producto

Modelo ZP20260511H01 ZP20260511H02
Limite de carga 34 kg (75 libras) 34 kg (75 libras)
Limite de volumen 25 litros 25 litros
Lugar de montaje lado del conductor lado del pasajero
Dodge Ram 1500 Dodge Ram 1500
Utilizado para 2500 3500 L 2500 3500 R
(2002-2018) (2002-2018)

Advertencia

25. Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer
atentamente el manual de instrucciones.

26. El producto cumple con las normas y regulaciones pertinentes. La instalacion
de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas aplicables y solo debe
utilizarse en areas bien ventiladas. Lea el manual de usuario antes de instalar y
utilizar este equipo.

27. Los niflos no deben jugar con el aparato.

28. Por favor, conserve el producto adecuadamente. Compruebe si presenta
alguna anomalia antes de usarlo. Si detecta alguna anomalia, deje de usarlo.
29. Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto; tenga en cuenta que un
uso indebido puede causar lesiones.

30. No se siente sobre la funda para evitar daiarla o lastimar al usuario.

PRECAUCIONES DE INSTALACION

La caja de herramientas de almacenamiento no cabe Step Caja de camioneta
lateral, y solo se adapta a Fleet Caja lateral de la camioneta. Si su camioneta es
equipado con revestimiento de caja o alfombras, no sugerimos instalar el
Soporte-1 y el Soporte-2 directamente en la superficie del revestimiento de la caja
o las alfombras. Es posible que deba recortar adecuadamente el revestimiento de
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la caja o las alfombras y colocarlas. soportes en la chapa metalica de la caja de su
camioneta. Por favor, tome las precauciones de seguridad esenciales durante el
Procedimiento de instalacion Si no tiene los conocimientos suficientes para la
instalacion, se recomienda solicitar ayuda. de un mecanico cualificado.

Recomendamos una capacidad de peso maxima de 75 libras .

Lista de piezas

CAN
CAN
TID
No. Imagen Articulo TIDA | No. Imagen Articulo AD
D
Carroceria )
A ] 1 B Bandeja 1
de caja
Tornillo
Eje de
do N 2 D g;\ autorroscante 8
; conexion 1
ST6.3%25
Soporte
7= delantero
mi ] Tuerca M8 4 F 1
g/) (lado del
conductor)
Trasero
Frente
GRA soporte
1 H Soporte (lado 1
MO (lado del )
del pasajero)
conductor)




Soporte
| trasero ] J bloqueo de ]
(lado del contrasefia
pasajero)
K \ / llave 1

Pasos de instalacion - Para el lado del conductor

(izquierdo)

21. Fije los soportes delantero y trasero (FG) con dos tuercas M8 (E) .

22.

(1). Utilice cuatro tornillos autorroscantes ST6.3 x 25 (D) (del 1 al 4) para fijar el
soporte frontal (F) .



(2). Utilice dos tornillos autorroscantes ST6.3 x 25 (D) para fijar el soporte trasero
(G) (de 5 a 6).

23. Coloque la caja de almacenamiento sobre el pasador de la bisagra y deslicela
suavemente hasta la posicion de almacenamiento. Instale el candado de
combinacion en el clip de retencion del soporte.

24.
(1). Como se muestra en la figura, si el vehiculo esta equipado con una caja de

carga, es necesario cortar el area para exponer el lugar de montaje del soporte.
(2). Si hay un enganche de remolque, debe retirarse antes de instalar el soporte.
(3). Si la carroceria del vehiculo tiene otras modificaciones o componentes
adicionales que obstaculicen la instalacion, estos también deben ser retirados.



25.

(1). Tire del pestillo amarillo para asegurarse de que la caja de almacenamiento
esté cerrada.

Gira flexiblemente y pestillos sin problemas .

(2) . Por favor hacer alguno pequefio ajuste si él no pestillo con libertad, justo
aflojar el dos pernos en el pestillo .

(3) . Instalacion completado .




Pasos de instalacion - Para el lado del pasajero

(derecho)

21. Asegure los soportes delantero y trasero ( H | ) con dos tuercas M8 (E).

.

O

22.

(1). Utilice cuatro tornillos autorroscantes ST6.3 x 25 (D) (del 1 al 4) para fijar el
soporte frontal (H) .

(2). Utilice dos tornillos autorroscantes ST6.3 x 25 (D) para fijar el soporte trasero
() (de 5 a 6).



23. Coloque la caja de almacenamiento sobre el pasador de la bisagra y deslicela
suavemente hasta la posicién de almacenamiento. Instale el candado de
combinacion en el clip de retencion del soporte.

24.
(1). Como se muestra en la figura, si el vehiculo esta equipado con una caja de

carga, es necesario cortar el area para exponer el lugar de montaje del soporte.
(2). Si hay un enganche de remolque, debe retirarse antes de instalar el soporte.
(3). Si la carroceria del vehiculo tiene otras modificaciones o componentes
adicionales que obstaculicen la instalacion, estos también deben ser retirados.



25.

(1). Tire del pestillo amarillo para asegurarse de que la caja de almacenamiento
esté cerrada.

Gira flexiblemente y pestillos sin problemas .

(2) . Por favor hacer alguno pequefio ajuste si él no se enganchan libremente,
justo aflojar el dos pernos en el pestillo .

(3) . Instalacion completado .
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Skrzynka narzedziowa do przechowywania w

skrzyni fadunkowej ciezarowki
Model: ZP20260511H01/ZP20260511H02




VEVOR ‘ 'llg r?eglfl‘gg'lz Creator Way

Model: ZP20260511H01 / ZP20260511H02

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o dokfadne
zapoznanie sig z trescig instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo do
jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu zalezy od
stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o wyrozumiato$¢, ale nie bedziemy
Panstwa ponownie informowac o aktualizacjach technologicznych lub
oprogramowania naszego produktu.



Parametry produktu

Model

ZP20260511H01

ZP20260511H02

Limit obciazenia

34 kg (75 funtéw)

34 kg (75 funtéw)

Limit glosnosci

25L

251

Miejsce montazu

Strona kierowcy

Strona pasazera

Uzywany do

2002-2018 Dodge
Ram 1500 2500
3500 L

2002-2018 Dodge
Ram 1500 2500
3500 R

Ostrzezenie

31. Ostrzezenie: Aby zminimalizowac¢ ryzyko obrazen, uzytkownik powinien
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

32. Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja tego
urzgdzenia musi by¢ zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami i powinno
by¢ ono uzytkowane wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Przed
instalacjg i uzytkowaniem urzgdzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.
33. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

34. Prosimy o prawidiowe przechowywanie produktu. Przed uzyciem nalezy
sprawdzi¢, czy produkt nie wykazuje oznak nieprawidtowosci. W przypadku
stwierdzenia nieprawidtowosci, nalezy zaprzesta¢ jego uzywania.

35. Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, ostrzegajgc przed
potencjalnymi obrazeniami na skutek niewtasciwego uzycia.

36. Nie siadaj na obudowie, aby unikna¢ jej uszkodzenia lub zranienia
uzytkownika.

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS INSTALACJI

Skrzynka narzedziowa nie pasuje do kroku boczna skrzynia tadunkowa ciezaréwki
i pasuje tylko do floty boczna skrzynia tadunkowa ciezaréwki. Jesli Twoja
ciezarowka jest wyposazonych w wyktadzine lub dywaniki, nie zalecamy
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instalowania uchwytu-1 i uchwytu-2 bezposrednio na powierzchnia wykfadziny

t6zka lub dywanikow. Moze by¢ konieczne odpowiednie przyciecie wyktadziny

t6zka lub dywanikow i przymocowanie wsporniki na blaszanej ptycie skrzyni

tadunkowej ciezarowki. Zachowaj niezbedne srodki ostroznosci podczas

procedura instalacji Jesli nie posiadasz wystarczajacych umiejetnosci

instalacyjnych, zaleca sie skorzystanie z pomocy od wykwalifikowanego

mechanika. Zalecamy maksymalny udzwig 75 funtow .

llos¢ llos¢
NIE. Zdjecie Przedmiot NIE. Zdjecie Przedmiot
TY TY
Nadwozie v
A , 1 B \/' Taca 1
skrzyniowe
Whkret
C Wat fgczacy 2 D samogwintuja 8
cy ST6.3x25
Przedni
7= Nakretka wspornik
mi @ ) ¢ 4 F P 1
& /Jj/) M8 (strona
kierowcy)
Tyt Przéd
wspornik wspornik
G P 1 H P 1
(strona (strona
kierowcy) pasazera)




Wspornik

ey tylny Blokada
| Ry 1 J 1
o (strona hastem
pasazera)

K Q? klawisz 1
Kroki instalacji - strona kierowcy (L)

26. Przymocuj przedni i tylny wspornik (FG) za pomocg dwoéch nakretek M8 (E) .

27.

(1) Za pomoca czterech samogwintujgcych wkretow ST6.3 x 25 (D) (od 1 do 4)
przymocuj przedni wspornik (F) .

(2) Za pomoca dwoch samogwintujgcych wkretéw ST6.3 x 25 (D) przymocuj tylny
wspornik (G) (od 5 do 6).



28. Umies¢ pojemnik na sworzniu zawiasu, a nastepnie delikatnie wsun go do

pozycji przechowywania. Zamontuj zamek szyfrowy w zacisku mocujgcym
wspornika .

29.
(1). Jak pokazano na rysunku, jesli pojazd jest wyposazony w skrzynie tadunkows,

konieczne jest wyciecie obszaru w celu odstoniecia miejsca montazu wspornika.
(2) Jezeli wystepuje zaczep holowniczy, nalezy go zdemontowaé przed montazem
wspornika.

(3) Jezeli nadwozie pojazdu posiada inne modyfikacje lub dodatkowe elementy
utrudniajgce montaz, nalezy je rowniez usungc.



30.

(1) Pociagnij za z6ttg zatrzask, aby upewnic sie, ze pojemnik do przechowywania
Obraca sie elastycznie | zatrzaski gtadko .

(2) . Prosze robi¢ Niektore maty modyfikacja Jesli To przyzwyczajenie zatrzask
swobodnie, Tylko poluzowaé ten dwa Sruby NA ten zatrzask .

(3) . Instalacja ukonczone .




Kroki instalacji - strona pasazera (R)

26. Zabezpiecz przednie i tylne wsporniki ( H | ) z dwiema nakretkami M8(E).

27.

(1) Za pomocg czterech samogwintujgcych wkretéw ST6.3 x 25 (D) (od 1 do 4)
przymocuj przedni wspornik (H) .

(2) Za pomoca dwoch samogwintujgcych wkretéw ST6.3 x 25 (D) przymocuj tylny
wspornik (1) (od 5 do 6).




28. Umies¢ pojemnik na sworzniu zawiasu, a nastepnie delikatnie wsunn go do

pozycji przechowywania. Zamontuj zamek szyfrowy w zacisku mocujgcym

wspornika .

29.

(1). Jak pokazano na rysunku, jesli pojazd jest wyposazony w skrzynie tadunkowsa,
konieczne jest wyciecie obszaru w celu odstoniecia miejsca montazu wspornika.
(2) Jezeli wystepuje zaczep holowniczy, nalezy go zdemontowac¢ przed montazem
wspornika.

(3) Jezeli nadwozie pojazdu posiada inne modyfikacje lub dodatkowe elementy
utrudniajgce montaz, nalezy je rowniez usungc.




30.

(1) Pociagnij za z6ttg zatrzask, aby upewnic sie, ze pojemnik do przechowywania
Obraca sie elastycznie | zatrzaski gtadko .

(2) . Prosze robi¢ Niektore maly modyfikacja Jesli To przyzwyczajenie
zatrzaskiwa¢ swobodnie, Tylko poluzowac ten dwa sruby NA ten zatrzask .

(3) . Instalacja ukonczone .
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Gereedschapskist voor opbergruimte in de

laadbak van een vrachtwagen
Model: ZP20260511H01/ZP20260511H02




VEVOR ‘ 'llg r?eglfl‘gg'lz Creator Way

Model: ZP20260511H01 / ZP20260511H02

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding zorgvuldig
door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt zich het recht voor
om de gebruikershandleiding anders te interpreteren. Het uiterlijk van het product
kan afwijken van het product dat u ontvangt. Wij zullen u niet opnieuw informeren
over eventuele technologische of software-updates voor ons product.



Productparameters

Model

ZP20260511H01

ZP20260511H02

Belastingslimiet

34 kg (75 Ibs)

34 kg (75 Ibs)

Volumelimiet 25L 25L
Montagelocatie Bestuurderskant Passagierszijde
Dodge Ram 1500 Dodge Ram 1500
Gebruikt voor 2500 3500 L 2500 3500 R

(2002-2018)

(2002-2018)

Waarschuwing

37. Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient de gebruiker de
gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.

38. Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De installatie
van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften en het mag alleen
worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de gebruikershandleiding
voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.

39. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

40. Bewaar het product op de juiste manier. Controleer véoér gebruik of het
product niet defect is. Stop het gebruik als er een defect is.

41. Gebruik het product volgens het beoogde doel; wij waarschuwen voor
mogelijk letsel door verkeerd gebruik.

42. Ga niet op de behuizing zitten om schade aan de behuizing of letsel aan de
gebruiker te voorkomen.

INSTALLATIEVOORZORGEN

De opbergkist voor gereedschap past niet op de Step. zijlader voor vrachtwagens,
en deze past alleen op een wagenpark. zijlaadbak van de vrachtwagen. Als uw
vrachtwagen Indien de auto is voorzien van een laadbakbekleding of vloermatten,
raden wij af om Beugel-1 en Beugel-2 direct te installeren. het opperviak van de

-2-



bedliner of vloerkleden. Mogelijk moet u de bedliner of vioerkleden op de juiste
manier bijsnijden en bevestigen. Bevestig de beugels aan de metalen plaat van
uw laadbak. Neem tijdens het monteren de nodige veiligheidsmaatregelen in acht.
Installatieprocedure: Als u niet over voldoende installatievaardigheden beschikt, is
het raadzaam om hulp in te schakelen. van een gekwalificeerde monteur. Wij
adviseren een maximaal draagvermogen van 75 Ibs (ongeveer 34 kg) .

Onderdelenlijst

AAN AAN
Afbeeldin
Nee. | Afbeelding Item TAL | Nee. Item TAL
9
Doosvormi v
A , 91 4 B \/' Dienblad 1
lichaam
ST6.3%x25
C Drijfas 2 D zelftappende 8
' schroef
Voorste
7= beugel
E @ ) M8-moer 4 F d 1
& /fj/) (bestuurdersz
ijde)
Achterkant Voorkant
beugel beugel
G 9 1 H 9 1
(bestuurder (passagierszij
szijde) de)




Achterbeug

[ees el Wachtwoordv

iy (passagiers ergrendeling

zijde)

(=)
K ? sleutel 1

Installatie-instructies - Voor de bestuurderszijde (L)

31. Bevestig de voorste en achterste beugels (FG) met twee M8-moeren (E) .

32.

(1). Gebruik vier ST6.3 x 25 zelfborende schroeven (D) (van 1 tot 4) om de voorste
beugel (F) vast te zetten .

(2). Gebruik twee ST6.3 x 25 zelfborende schroeven (D) om de achterste beugel
(G) vast te zetten (van 5 naar 6).



33. Plaats de opbergdoos op de scharnierpen en schuif deze vervolgens
voorzichtig in de opbergpositie. Installeer het cijferslot in de borgclip van de
beugel.

34.

(1). Zoals in de afbeelding te zien is, moet, als het voertuig is uitgerust met een
laadbak, een gedeelte worden weggesneden om de montageplaats voor de
beugel bloot te leggen.

(2). Indien er een trekhaak aanwezig is, moet deze worden verwijderd voordat de

beugel wordt geinstalleerd.

(3). Indien de carrosserie van het voertuig andere aanpassingen of extra
onderdelen heeft die de installatie belemmeren, moeten deze ook worden
verwijderd.



35.

(1). Trek aan de gele vergrendeling om ervoor te zorgen dat de opbergdoos
gesloten is.

Draait flexibel En grendels soepel .

(2) . Alsjeblieft maken sommige klein aanpassing als Het zal niet vergrendeling vrij,
zojuist losmaken de twee bouten op de vergrendeling .

(3) . Installatie voltooid .




Installatie-instructies - Voor de passagierszijde (R)

31. Bevestig de voorste en achterste beugels ( H). | ) met twee M8-moeren (E).

32.

(1). Gebruik vier ST6.3 x 25 zelfborende schroeven (D) (van 1 tot 4) om de voorste
beugel (H) vast te zetten .

(2). Gebruik twee ST6.3 x 25 zelfborende schroeven (D) om de achterste beugel (1)
vast te zetten (van 5 naar 6).




33. Plaats de opbergdoos op de scharnierpen en schuif deze vervolgens
voorzichtig in de opbergpositie. Installeer het cijferslot in de borgclip van de

beugel.

34.

(1). Zoals in de afbeelding te zien is, moet, als het voertuig is uitgerust met een
laadbak, een gedeelte worden weggesneden om de montageplaats voor de
beugel bloot te leggen.

(2). Indien er een trekhaak aanwezig is, moet deze worden verwijderd voordat de
beugel wordt geinstalleerd.

(3). Indien de carrosserie van het voertuig andere aanpassingen of extra
onderdelen heeft die de installatie belemmeren, moeten deze ook worden
verwijderd.




35.

(1). Trek aan de gele vergrendeling om ervoor te zorgen dat de opbergdoos
gesloten is.

Draait flexibel En grendels soepel .

(2) . Alsjeblieft maken sommige klein aanpassing als Het zal niet vrij vergrendelen,
zojuist losmaken de twee bouten op de vergrendeling .

(3) . Installatie voltooid .
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Verktygslada for lastbilsflak

Modell: ZP20260511H01/Z2P20260511H02




VEVOR ‘ 'llg r?eglfl‘gg'lz Creator Way

Modell: ZP20260511H01 / ZP20260511H02

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen Ias alla instruktioner noggrant innan du
anvander produkten. VEVOR férbehaller sig en tydlig tolkning av var
anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den produkt du
mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera dig igen om det finns
nagra teknik- eller programuppdateringar for var produkt.



Produktparametrar

Modell

ZP20260511H01

ZP20260511H02

Belastningsgrans

34 kg (75 Ibs)

34 kg (75 Ibs)

Volymgrans

25 liter

25 liter

Monteringsplats

Forarsidan

Passagerarsidan

Anvands for

2002-2018 Dodge
Ram 1500 2500
3500L

2002-2018 Dodge
Ram 1500 2500
3500 R

Varning

43. Varning — For att minska risken for skador maste anvandaren lasa
instruktionsmanualen noggrant.

44. Produkten uppfyller relevanta standarder och féreskrifter. Installationen av
denna enhet maste uppfylla alla tillampliga foreskrifter och den bér endast
anvandas i valventilerade utrymmen. Las anvandarmanualen innan du installerar
och anvander denna utrustning.

45. Barn far inte leka med apparaten.

46. Foérvara produkten ordentligt. Kontrollera om produkten ar avvikande fére
anvandning. Om den ar avvikande, sluta anvanda den.

47. Anvand produkten enligt avsett andamal. Varna for potentiella skador vid
felaktig anvandning.

48. Sitt inte pa fodralet for att undvika skador pa fodralet eller skada anvandaren.

FORSIKTIGHETSATGARDER VID INSTALLATION

Forvaringsverktygsladan passar inte Steg sidoflak, och det passar bara Fleet
Lastbilsflak pa sidan. Om din lastbil ar utrustade med sangkladsel eller mattor,
rekommenderar vi inte att Faste 1 och Faste 2 installeras direkt pa ytan pa
sangkladseln eller mattorna. Du kan behdva trimma sangkladseln eller mattorna
ordentligt och fasta fastena pa metallplaten pa ditt lastbilsflak. Vanligen vidta
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viktiga sakerhetsatgarder under installationsprocedur Om du inte har tillrackliga

installationskunskaper rekommenderas det att soka hjalp fran en kvalificerad

mekaniker. Vi rekommenderar en maximal viktkapacitet pa 34 kg .

Inga Q
Inga. Bild Punkt QTY Bild Punkt
TY
En Ladkaross 1 B Bricka 1
ST6.3%25
Anslutnings L
C 2 D sjalvgangand 8
axel
e skruv
: Framre faste
E M8-mutter 4 F 1
' (forarsidan)
Framre faste
Bak faste
G L 1 H (passagerarsi 1
(férarsidan)
dan)
Bakre faste
Jag (passagerar 1 J = Loésenordslas 1
sidan)
K ) nyckel 1




Installationssteg - For forarsidan (V)

36. Fast de framre och bakre fastena (FG) med tva M8-muttrar (E) .

37.

(1). Anvand fyra ST6,3 x 25 sjalvgangande skruvar (D) (fran 1 till 4) for att fasta det
framre fastet (F) .

(2). Anvand tva ST6,3 x 25 sjalvgéngande skruvar (D) for att fasta det bakre fastet
(G) (fran 5 till 6).




38. Placera forvaringsladan pa gangjarnsstiftet och skjut den sedan forsiktigt in i

forvaringslaget. Montera kombinationslaset i fastets lasklamma .

39.

(1). Som visas i figuren, om fordonet ar utrustat med ett lastutrymme, ar det
nddvandigt att skara bort omradet for att exponera monteringsplatsen for fastet.
(2). Om det finns en dragkrok maste den tas bort innan fastet monteras.

(3). Om fordonskarossen har andra modifieringar eller tillbyggnadskomponenter
som hindrar installationen maste aven dessa tas bort.




40.
(1). Dra i den gula sparren for att se till att forvaringsladan
Roterar flexibelt och sparrar smidigt .

(2) . Behaga godra nagra sma justering om det vana spairr fritt, precis lossa de tva
bultar pa de sparr.

(3) . Installation fardigstalld .




Installationssteg - For passagerarsidan (R)

36. Fast de framre och bakre fastena ( H | ) med tva M8-muttrar (E).

37.

(1). Anvand fyra ST6,3 x 25 sjalvgangande skruvar (D) (fran 1 till 4) for att fasta det
framre fastet (H) .

(2). Anvand tva ST6,3 x 25 sjalvgéngande skruvar (D) for att fasta det bakre fastet
() (fran 5 till 6).




38. Placera forvaringsladan pa gangjarnsstiftet och skjut den sedan forsiktigt in i
forvaringslaget. Montera kombinationslaset i fastets lasklamma .

39.

(1). Som visas i figuren, om fordonet ar utrustat med ett lastutrymme, ar det
nddvandigt att skara bort omradet for att exponera monteringsplatsen for fastet.
(2). Om det finns en dragkrok maste den tas bort innan fastet monteras.

(3). Om fordonskarossen har andra modifieringar eller tillbyggnadskomponenter
som hindrar installationen maste aven dessa tas bort.




40.

(1). Dra i den gula sparren for att se till att forvaringsladan

Roterar flexibelt och sparrar smidigt .

(2) . Behaga gora nagra sma justering om det vana lases fritt, precis lossa de tva
bultar pa de sparr.

(3) . Installation fardigstalld .
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